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Ferien auf dem Bauernhof

Der Berner Buch- und Theaterautor, Gotthelfkenner und k+p-Kolumnist Beat Sterchi macht
mit seiner Familie gerne Ferien. So hadufig es geht auf dem Land in seiner zweiten Heimat
Spanien, ab und zu aber auch auf einem Schweizer Bauernhof im Emmental oder im Jura.
Davon handelt sein neuster Text fiir k+p. Balsam fiir all jene, die den «Befreiten Bauern»
der Avenir Suisse schon gelesen haben.

Unsere beiden Téchter Maxine (9) und
Babette (11) lieben Ferien auf dem Bauernhof.
Auf die Herbstferien war das uns schon etwas
vertraute Stockli ob Signau im schdnen
Emmental aber ausgebucht. So fuhren wir
diesmal ins Vallée de Joux. Auch dort kamen
die Médchen voll auf ihre Rechnung. Nach
dem einwdchigen Aufenthalt tibertrafen sie
sich im Gistebuch gegenseitig mit Lobge-

sdngen und Dankesreden an die Adresse der

Bauernfamilie. Auf einem Bauernhof oder auf
einem Bauernbetrieb, wie man jetzt sagt, ist
der Betrieb eben keine Show, sondern echt.
Tiere zu versorgen und zu fiittern, ist kein
Leerlaufund nicht zu hinterfragen. Das spiiren
die Kinder.

Erlebnisparks mogen ja ihre Reize
haben, aber gegen die gewachsene Selbstver-
standlichkeit, mit welcher sich das aufregende
Leben von Mensch und Tier auf einem Hof
entfaltet, haben sie keine Chance. Und einen
besseren Streichelzoo als einen Bauernhof gibt
es nicht.

Als wir auf dem Hof in Le Lieu im
Vallée de Joux eintrafen, kamen der Bauer und
die Béuerin eben zuriick von der Weide, wo-
hin sie nach der abendlichen Melkung ihre
Herde getrieben hatten.

Die Béuerin begriisste uns auf Fran-
z0sisch, der Bauer auf Berndeutsch. Der Bauer
sagte den Médchen, eine seiner Kiihe sei
kurz vor dem Kalben. Wenn es ein Kuhkalb ist,
diirft ihr bestimmen, wie es heissen soll. Aber,
fligte er noch hinzu, der Name miisse mit B
beginnen.

Die Middchen schauten einander an. Sie
freuten sich. Wir diirfen ein Kalb taufen,
juhu!

Aber warum gerade mit B? fragten sie.

Weil in diesem Jahr alle Kdlber Namen
erhalten, die mit B beginnen, sagte der Bauer.
So wissen wir immer gleich, wie alt sie sind.
Schaut, wie heissen die Kélber in den Boxen?
Sie heissen Boubou, Bianca, Bijou und Bar-
bara. Und das ist die dlteste Kuh im Stall, sagte
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Beat Sterchi liebt es, mit seinen Tochtern

ferienhalber auf dem Bauernhof zu leben.

der Bauer. An ihrem Namen sehe ich, dass sie
12 Jahre alt ist, genau so alt wie Laura, unse-
re jiingste Tochter. Darum ist sie auch noch
immer da. Laura mochte sich nicht von ihr
trennen. In Gummistiefeln standen die
Midchen neben dem Bauern hinter einer
hageren, schwarz-weiss gefleckten Kuh.
Kauend drehte sie ihnen kurz den hornlosen
Schidel zu, hob dann den Schwanz hoch und
wolbte den Riicken. Es platschte und spritzte,
aber die Méadchen traten nur einen Schritt
zuriick, schluckten leer und taten, als wire
nichts passiert.

Noch vor dem Abendessen griffen sie
zu Notizblock und Stift und machten eine Liste

mit allen Namen, die in Frage kommen
kénnten: Brunnela, Bialla, Bondria, Babuschka,
Berna, Bosnia, Briska, Bodenskia, Bulgur,
Bea, Beatrice, Barbanesca.

Wenn ihnen etwas Komisches einfiel,
kicherten sie.

Wie findest du «Bl6di Chuid»? Oder
«Blocka»? Oder «Blofin? Oder «Biindner-
fleisch»? fragte Babette und lachte.

Wie fandest du denn «Babette»? fragte
Maxine und lachte auch.

Am nidchsten Morgen hatte die Kuh
noch nicht gekalbt. Aber der Bauer zeigte den
Maidchen die Schweine, die hinter dem Hof
vergniigt im Dreck wiihlten. Auch den Hithner-
stall zeigte er ihnen. Hunderte von weissen
Viechern warteten ziemlich dicht zusammen-
gedréngt auf die Entwarnung in Sachen Vogel-
grippe. Alle waren weiss wie Milch. Nicht
unproblematisch, sagte der Bauer. Aber bald
diirfen sie wieder raus.

Haben diese Hiihner auch alle Namen?
fragten die Madchen.

Der Bauer lachte.

Als die Milchkiihe abends wieder auf
die Weide gingen, zeigte er ihnen die schénsten
Glocken. Sie hatten beide einen Haselstecken
zur Hand und halfen zusammen mit dem iiber-
miitigen Hund Bobby beim Treiben und
Wehren. Auf dem Weg von der hinter dem Dorf
sanft ansteigenden Weide zuriick zum Hof
sagte der Bauer: Morgen holen wir die Mutter-
kiihe von der oberen Alp auf die untere. Da
konnte ich euch gut gebrauchen. Ich wiire froh,
wenn mir jemand treiben helfen wiirde. Bei 34
Kiihen, Rindern und Kilbern ist man alleine
ziemlich hilflos. Besonders, weil da auch noch
drei Alpakas dabei sind.

Im Jeep ging es die sanften Jurahdnge
hinauf, dann steil durch einen dichten Wald. Vor
der Abfahrt hatte der Bauer dafiir gesorgt, dass
die Médchen ihre Haselstecken dabei hatten.

Als die Médchen auf der Alp die drei
leichtfiissigen und neugierigen Alpakas sahen,
wollten sie gleich deren Namen wissen.
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Niggy, Tiggy und Diabolo, sagte der
Bauer.

Die Kiihe weideten weit verstreut. Aber
als der Bauer auf Franzdsisch nach ihnen rief,
kamen sie zum Gatter. Nur eine, eine schwarz-
weisse Holsteinerkuh, hielt sich abseits.

Das gefalle ihm gar nicht, sagte der
Bauer. Das ist die, die kalben sollte. Er ging zwei-
mal um die Kuh herum, musterte sie. Das gefillt
mir gar nicht. Besonders gewdlbt ist sie jeden-
falls nicht mehr. Die hat doch schon gekalbt, und
dem Kalb ist etwas zugestossen. Es wére nicht
das erste, das aufgefressen worden wire.

Maxine staunte. Von den Wolfen?

Hier gibt es keine Wolfe, sagte der
Bauer. Aber Fiichse. Die stiirzen sich auf das
Kalb noch bevor es zum ersten Mal aufge-
standen ist. Das geht sehr schnell.

Und einmal sei ein Fuchs in den Hithner-
stall eingedrungen. Das miisse man erst ge-
macht haben, so einen Fuchs bei hunderten von
Hiihnern wieder durch das kleine Loch hinaus-
treiben!

Guet Nacht 4m Séchsi!

Wiihrend die Kiihe ruhig warteten, ge-
bérdeten sich die Alpakas ziemlich {ibermiitig.

Die holen wir nachher, und dann wollen
wir im Wald das Kalb suchen, sagte der Bauer.

Jetzt wird zuerst mal abgefahren. Allez! Hoiiii!
jauchzte er und schritt voran.

In die Herde kam Bewegung, ein
Glockenkonzert schwoll an, vielstimmig, chao-
tisch harmonisch. Lauter und lauter. Und dazu
ibermiitiges Gebimmel. Vereinzelt brachen
Tiere noch aus, links und rechts und wild. Die
Maidchen eilten ihnen nach, stellten sich ihnen
in den Weg und trieben sie zuriick. Dann im
Wald der breitleutende Einklang. Dong, dong,
ding, dong. Ja, hatte der Bauer gesagt, wenn
eine Kuh «& chly ds fescht blod tuet», dann
habe er diese mit einer rechten Glocke schnell
beruhigt. Und er hore es gerne, das Glocken-
geldut. «Ig chonnt die ganz Nacht zuelose».
Ohne Musik am Radio konnte er gut leben,

aber nicht ohne Glocken, sagte er. Unten am
Wald wartete der Postbote in seinem gelben
Lieferwagen. Bonjour, sagte er. Und als er die
Maédchen sah, fiigte er hinzu: La Vache, die
Kuh! Fermez la porte, die Tiire zu!

Er liess die Herde geduldig passieren.
Kuh um Kuh trottete vorbei. Und dann die
Alpakas. Niggy, Tiggy und Diabolo. Sie
klebten aneinander, eilten in ihrer vornehmen
Art hin und her. Eingeschiichtert, aber mit
wachen, neugierigen Augen.

Immer wieder brachen sie aus. Mit hoch-
gereckten Koépfen und kreisenden Ohren. Und
die Méadchen hinterher, rennend und rufend.

Blieben die Alpakas stehen, blieben
auch die Maddchen stehen und sagten: Die sind
so siiss. Die sy so hérzig.

Spiter fand der Bauer das verlorene
Kalb. Oben an der Weide hatte es sich am
Waldrand im Gebiisch verheddert.

Und? Ist es ein Kuhkalb? Kénnen wir
es taufen? fragten die Madchen.

Tut mir leid, sagte der Bauer. Ich
firchte, ich habt Eure Liste umsonst gemacht.
Es ist ein Munikalb. Oh, sagte Maxine, «Ba-
bette» wire ein so schoner Name gewesen.

Beat Sterchi
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